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LEARNING ENGLISH ABILITIES DEVELOPER







 組：


名前：




   手紙・メール(2)：中3_1_2_1
ブログの内容をきいて、質問に答えましょう。
 大晦日のテレビ出演を終えた人気バンドPinkberry CandyのHikariが、ブログを更新しました。
１）Hikariは大晦日に、どんな番組に出演したと言っていますか。
　










２）このメッセージはいつ送られたものですか。
　










2012年度 基礎英語3 ・12月放送分より

組：


名前：




   手紙・メール(2)：中3_1_2_1


シャドーイングしましょう。
Happy New Year, everyone! This is Hikari. On New Year's Eve, Pinkberry Candy performed on a famous TV show! The performance took place at NHK Hall. We had so much fun! There were so many talented musicians there, from rock bands to enka singers. All of the musicians were divided into two teams, the red team and the white team. Pinkberry Candy was on the red team. We wore red checked dresses and matching shoes. When we sang "Pinkberry Love", the judges and the audience clapped their hands to the music! Did you watch our performance, everyone? Well, it's almost midnight! Everyone, thank you so much for your support in 2012, and we'll see you in 2013! 

2012年度 基礎英語3 ・12月放送分より
take place

行われる、開催される
talented

（生まれつき）才能のある、有能な

musician

ミュージシャン、音楽家

divide~

～を分ける、～を分割する
checked

格子じまの、チェック模様の

matching

同じ色（柄・デザイン）の

judge

（競技・コンテストなどの）審判、審査員

audience

観客、聴衆

clap one's hands to~
～に合わせて手拍子をとる

midnight

夜の12時、真夜中

support

支持、支援、後援
ひかり : みなさん、新しい年がよい年でありますように！ ひかりです。 大みそかに、ピンクベリー・キャンディーは有名なテレビ番組で歌いました！ それはNHKホールで行われました。 私たちはとっても楽しみましたよ！ その番組には、ロックバンドから演歌歌手まで、才能のあるミュージシャンが大勢出演していました。 すべてのミュージシャンは、赤チームと白チームの2つのチームに分けられました。 ピンクベリー・キャンディーは赤チームでした。 私たちは赤いチェックのドレスを着て、同じ柄のくつをはきました。 私たちが「ピンクベリー・ラブ」を歌うと、審査員の方々と観客のみなさんが音楽に合わせて手拍子をしてくれました！ みなさんは私たちの歌を見ましたか？ さあ、もうすぐ午前0時になりますね！ みなさん、2012年は応援してくださって本当にありがとうございました、そしてまた2013年に会いましょう！
組：


名前：




   手紙・メール(2)：中3_1_2_2
ブログを読んで、質問に答えましょう。
 大晦日のテレビ出演を終えた人気バンドPinkberry CandyのHikariが、ブログを更新しました。

Happy New Year, everyone! This is Hikari. On New Year's Eve, Pinkberry Candy performed on a famous TV show! The performance took place at NHK Hall. We had so much fun! There were so many talented musicians there, from rock bands to enka singers. All of the musicians were divided into two teams, the red team and the white team. Pinkberry Candy was on the red team. We wore red checked dresses and matching shoes. When we sang "Pinkberry Love", the judges and the audience clapped their hands to the music! Did you watch our performance, everyone? Well, it's almost midnight! Everyone, thank you so much for your support in 2012, and we'll see you in 2013! 

2012年度 基礎英語3 ・12月放送分より
take place

行われる、開催される
talented

（生まれつき）才能のある、有能な

musician

ミュージシャン、音楽家

divide~

～を分ける、～を分割する
checked

格子じまの、チェック模様の

matching

同じ色（柄・デザイン）の

judge
（競技・コンテストなどの）審判、審査員

audience

観客、聴衆

clap one's hands to~
～に合わせて手拍子をとる

midnight

夜の12時、真夜中

support

支持、支援、後援

１）What teams did they have in the TV show?
　They 





　　　　　　　　


２）What did the judges and the audience do when Pinkberry Candy sang?
　










ひかり : みなさん、新しい年がよい年でありますように！ ひかりです。 大みそかに、ピンクベリー・キャンディーは有名なテレビ番組で歌いました！ それはNHKホールで行われました。 私たちはとっても楽しみましたよ！ その番組には、ロックバンドから演歌歌手まで、才能のあるミュージシャンが大勢出演していました。 すべてのミュージシャンは、赤チームと白チームの2つのチームに分けられました。 ピンクベリー・キャンディーは赤チームでした。 私たちは赤いチェックのドレスを着て、同じ柄のくつをはきました。 私たちが「ピンクベリー・ラブ」を歌うと、審査員の方々と観客のみなさんが音楽に合わせて手拍子をしてくれました！ みなさんは私たちの歌を見ましたか？ さあ、もうすぐ午前0時になりますね！ みなさん、2012年は応援してくださって本当にありがとうございました、そしてまた2013年に会いましょう！
組：


名前：




   手紙・メール(2)：中3_1_2_3
　ブログを読んだり、音声を聞いたりして、質問に答えましょう。
 大晦日のテレビ出演を終えた人気バンドPinkberry CandyのHikariが、ブログを更新しました。

Happy New Year, everyone! This is Hikari. On New Year's Eve, Pinkberry Candy performed on a famous TV show! The performance took place at NHK Hall. We had so much fun! There were so many talented musicians there, from rock bands to enka singers. All of the musicians were divided into two teams, the red team and the white team. Pinkberry Candy was on the red team. We wore red checked dresses and matching shoes. When we sang "Pinkberry Love", the judges and the audience clapped their hands to the music! Did you watch our performance, everyone? Well, it's almost midnight! Everyone, thank you so much for your support in 2012, and we'll see you in 2013! 

2012年度 基礎英語3 ・12月放送分より
take place

行われる、開催される
talented

（生まれつき）才能のある、有能な

musician

ミュージシャン、音楽家

divide~

～を分ける、～を分割する
checked

格子じまの、チェック模様の

matching

同じ色（柄・デザイン）の

judge
（競技・コンテストなどの）審判、審査員

audience

観客、聴衆

clap one's hands to~
～に合わせて手拍子をとる

midnight

夜の12時、真夜中

support

支持、支援、後援

１）Did Pinkberry Candy enjoy the TV show?
　










２）Did they have the good performance? Why do you think so?

　










ひかり : みなさん、新しい年がよい年でありますように！ ひかりです。 大みそかに、ピンクベリー・キャンディーは有名なテレビ番組で歌いました！ それはNHKホールで行われました。 私たちはとっても楽しみましたよ！ その番組には、ロックバンドから演歌歌手まで、才能のあるミュージシャンが大勢出演していました。 すべてのミュージシャンは、赤チームと白チームの2つのチームに分けられました。 ピンクベリー・キャンディーは赤チームでした。 私たちは赤いチェックのドレスを着て、同じ柄のくつをはきました。 私たちが「ピンクベリー・ラブ」を歌うと、審査員の方々と観客のみなさんが音楽に合わせて手拍子をしてくれました！ みなさんは私たちの歌を見ましたか？ さあ、もうすぐ午前0時になりますね！ みなさん、2012年は応援してくださって本当にありがとうございました、そしてまた2013年に会いましょう！
切り取り線
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